Porownanie tltumaczen Rodzaju 20:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Bog jednak przyszedt do Abimeleka w nocy, we $nie,
dostowny i powiedziat do niego: Oto umrzesz z powodu tej
kobiety, ktora wziates, bo jest ona poslubiona
MEZOWI.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Lecz Bog przyszedt do Abimeleka noca we $nie
literacki i ostrzegl go: Umrzesz z powodu tej kobiety, ktorg tu
sobie sprowadzites, bo jest ona mezatka!
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Lecz Bog przyszedt do Abimeleka we $nie w nocy
literacki Gdanska i powiedziat mu: Umrzesz z powodu tej kobiety,
ktora wziates, bo ona ma meza.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale Bog przyszedt do Abimelecha we $nie w nocy,
literacki i rzekt mu: Oto ty umrzesz dla niewiasty, ktora$
wziat, bo ona ma meza.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale przyszedl Bog do Abimelecha przez sen w nocy
literacki i rzekl mu: Oto umrzesz, dla niewiasty, ktorg$ wziat,
ma bowiem meza.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Tej samej jednak nocy przyszedl Bog do Abimeleka
literacki we $nie i powiedziat do niego: Umrzesz z powodu tej
kobiety, ktora zabrales, gdyz ona ma meza.
BW Przektad Biblia Warszawska Ale Bog przyszedt do Abimelecha we $nie tej nocy
literacki i rzekt mu: Umrzesz z powodu kobiety, ktdrg
wziates$, bo jest zamezna.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W nocy jednak Bog przyszedt do Abimeleka we $nie
literacki i powiedziat: Umrzesz z powodu tej kobiety, ktorg
zabrale$, poniewaz jest zamezna.
PAU Przektad Biblia Paulistow W nocy przyszedt Bog do Abimeleka i we $nie rzekt
literacki mu: ,,Umrzesz z powodu kobiety, ktorg wziates, gdyz
ona jest mezatka”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Lecz tej samej nocy Bog ukazat si¢ Abimelekowi we
literacki $nie 1 powiedzial: - Umrzesz z powodu tej kobiety,
ktora sobie wzigles, poniewaz jest zamezna.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przyszedl Bog do Awimelecha noca, we $nie,
literacki 1 powiedzial mu: u mrzesz z powodu kobiety, ktorg
zabrate$, bo ona ma meza.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan | I mpwuiimioB bor 10 ABimenexa HIU4IO y CHi, i CKa3as:
literacki VBT Padaina Typkousika | Ocp T BMHpAENI Yepe3 KiHKY, IKY TH B3SB, 00 BOHA
CIIBXKMJIA 3 MYKEM.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Lecz w nocnym $nie Bog przyszedt do Abimelecha
dynamiczny i mu powiedzial: Oto umrzesz z powodu tej
niewiasty, ktorg wziates$, bo ona jest zamezna.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Potem przyszedt Bég do Abimelecha we $nie w nocy
dynamiczny i rzekt do niego: Oto zaraz umrzesz z powodu
kobiety, ktora wziates, gdyz ona nalezy do innego
wlasciciela jako jego zona”.
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